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Davide Astori : Vasi e contenitori in Lineare A
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Attestazione Lineare A

Possibile confronto in greco
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“[...] words of unclear etymology could also derive from other neighboring cultures. This seems quite likely,
especially since Mycenaean pots were commonly used in trade both as trade items themselves as well as
for their contents. Evidence of migrant potters has also to be suggested” (ANDERSON 1994-95: 295)
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